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Czesé! :)

Bledy, bledy, bledy... Kazdy z nas je popelnia i nie ma w tym
absolutnie nic zlego! :) Najwazniejsze, aby sie na nich uczy¢

i zapamieta¢ poprawne formy danych stéw czy wyrazen.

A jak juz o bledach mowa...

Zapraszam Cig do "§wiata bledow" :)

Czeka na Ciebie ponad 100 zdani wraz z ttumaczeniem na jezyk polski,
ktore nie zostaly whasciwie zapisane. Zawierajg bledy gramatyczne, ktére
nalezy znalez¢, a nastepnie zapisa¢ ich poprawng wersje. Odpowiedzi znajdziesz
na koricu ksigzki.

Niewazne, czy jeste$ osobg poczatkujacy czy zaawansowang - sprawdz
sie i zobacz, ze nauke / powtérke da si¢ polaczyé z przyjemnodcia.

A jesli masz ochote zerkngé¢ na inne zagadnienia,
serdecznie zapraszam Cie na strone szkoty www.dbschool.pl,
na ktérej znajdziesz wiecej darmowych oraz ptatnych materiatéw

do nauki oraz na Instagrama szkoly:
@niderlandzkizprzytupem :)

Zapraszam Cig¢ réwniez na lekcje online

z dos$wiadczonymi lektorami w

DB SCHS<

Centrum Jezyka Niderlandzkiego

Na zajecia probne mozesz zapisa¢ si¢ poprzez formularz

na naszej stronie internetowej lub przez Whatsapp:
+48 500 665 806

To jak? Zaczynamy? :) Powodzenia!

Dominika

www.dbschool.pl
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x Ik ben honger.
{Jestem glodny.}
V4

X Zij heeft tien jaar oud.

v

{Ona ma 10 lat.}

X Gaan u zitten. {Prosze usig$é.}

v

{Wiesz, gdzie jest

. . 5
)( ‘Weet je waar is onze mamas nasza mama?}
)( Hoe gat het? {Jak sie masz?}

v

)( Waroom werk je vandaag niet? {Dlaczego dzisiaj nie

v

pracujesz?}

){ Bent je Pool?

v

{Jestes$ Polakiem?}

X We hebben dochter. {Mamy cérke.}

v

x Jullie moet hier blijven

v

{Musicie tutaj zostaé.}

)( Hoe voel je zich? {Jak sie czujesz?}

v 1
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){ Waar zijn jullie het over?

v .

)( Waar ga je?

){ Dank je wel met je hulp.

v

wwwdbschooLp]

{O czym rozmawiacie?}

{Dokad idziesz?}

{Ktoéra jest godzina?}

{Do ktérego sklepu
on chce p6j$é?}

{Co o tym myS$licie?}

{Zaden problem.}

{Jak dhugo tutaj
mieszkasz?}

{Moge cie o co$
zapytac?}

{Rita nie ma ochoty
o tym rozmawiac.}

{Do zobaczenia!}

{Dziekuje za twoja
pomoc.}
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){ Ik kan morgen niet omdat ik moet langer doorwerken.

v .

)( ‘Waar was je gisteren geweest?

){ Onze huis heeft vijf kamers.

v
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{Jutro nie moge, bo musze
dtuzej pracowad.}

{Gdzie wczoraj bytes?}

{Autobus przyjezdza
09:00.}

{Maria zawsze moze liczy¢
na swojego chtopaka.}

{Przepraszam, nie méwie
po niderlandzku.}

{Czekam na weekend.}

{Idziesz ze mna do kina?}

{Chcesz kawe czy herbate?}

{Przesztam 10 kilometrow!}

{Juz jestem. Gdzie jeste$?}

{Nasz dom ma
pie¢ pokojow.}
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){ Op vrijdag hij gaat op bezoek bij zijn ouders. {W piatek on odwiedza

v .

)( Tk heb verdwaald.
v .

)< Dit vrouw lijkt op mijn tante Saskia.

){ Zij hebben boodschappen gedoen.

v .

www.dbschooLp]

swoich rodzicéw.}

{Zgubilem sie.}

{Ta pani przypomina
moja ciocie Saskie.}

{Wierze, ze wszystko
bedzie dobrze.}

{Przykro mi, ale nie
potrafie ci poméc.}

{Okej, pa! Jestesmy
w kontakcie.}

{Pojutrze mamy duzo
do zrobienia.}

{Jestes w domu?}

{Boli mnie zab.}

{Czego potrzebujesz?}

{Oni zrobili zakupy.}
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){ Prettig vakantie!

v

)( Wat is er aan handen?

){ Wij gebruiken een pen om iets te schrijfen.

v

wwwdbschooLp]

{Udanych wakacji!}

{Co sie dzieje?}}

{Jej syn ma goraczke.}

{Poprosze butelke
czerwonego wina.}

{On sprzata swoja
kuchnie w kazdym
tygodniu.}

{Wejdz do $rodka.}

{Mam zaparcia.}

{Spéznitem sie, bo
uciekl mi pociag.}

{Chcesz frytki na obiad?}

{Spéjrz na to zdjecie.}

{Uzywamy dlugopisu,
zeby co$ napisaé.}
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){ Julia heeft altijd niet om aan te trekken.

v,

)( Draag je brillen?

){ Wat ben je aan doen?

v .

www.dbschooLp]

{Julia zawsze nie ma sie

w co ubrad.}

{Nosisz okulary?}

{Martwie sie o rodzicow.}

{Mike wstaje codziennie
0 6:00.}

{Natalia przeprowadzita
sie do Chorwacji.}

{Nie powiemy o nim
nic ztego.}

{On potrafi tez pisa¢
lewa reka.}

{Skad to wiesz?}

{Czy lekarz dat ci
recepte?}

{Méj dziadek lezy
w szpitalu.}

{Co robisz?}
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){ Waarvoor ben je verantwoordelijk?

v

)( Mijn zus is weer zwangerschap.

){ Heb je geen contant nodig? Je kan het geld opnemen op je rekening.

v

www.dbschooLp]

{Za co jestes
odpowiedzialny?}

{Moja siostra jest
Znowu w cigzy.}

{Bardzo przepraszam.}

{Czy moze mi to pani
wythumaczyé?}

{Nie spodziewali$my
sie tego.}

{Wszyscy uczniowie moga,
i$¢ dzisiaj szybciej
do domu za zgoda
nauczycielki.}

{Tom ma balkon z
widokiem na Rotterdam.}

{Dlaczego ona mnie
nie zaprosita?}

{Nie zamawiali$my tego.}

{Ona kupita swéj pierwszy
samocho6d na kredyt.}

{Nie potrzebujesz gotowki?
Mozesz wplaci¢ pieniadze
na konto.}

7



DB SCH==
=
Centrum Jezyka Niderlandzkiego

){ Ik ben op de trap gevallen. {Spadtem ze schod6w.}

v

{Nie moze Pan tutaj pali¢!}

)( U kunt hier niet roken!

Sara uzywa grzebienia,
zeby czesac wlosy.

L. . .. {Dostalem w tym
)( Ik heb dit jaar loonsverhoging gekrijgen. roku podwyzke]

)( Onze baas stelt elke dag ongeveer dertig facturen. {Nasz szef wystawia dziennie
okoto 30 faktur.}

{Mo¢j chtopak schudnat 30 kilo
i wyglada rewelacyjnie!}

{Czy moge wymienic¢ te torebke
bez paragonu?}

{Czy Michael moze przesunaé
)< Kan Michael zijn afspraak annuleren naar volgende maandag? wizyte na przyszly
poniedziatek 7}

{Kompletnie tego
nie rozumiem.}

. . {Pan pan trzy dziury
U heeft d tjes.
)( eeft drie gatjes (w zebach)}
{Ogromnie dziekuje!

Odwdziecze sie!}

8

){ Hartelijk bedankt! Ik zal het maken!

v
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){ Ik ben je verschuldigd.

v -

)( Hij komt altijd on tijd.

){ We zijn dorst.

v

www.dbschooLp]

{Jestem twoim dluznikiem.}

{On zawsze przychodzi na czas.}

{Postaw sie na moim miejscu.}

{Ona pije kawe w ogrodzie.}

{Ile miast odwiedzites
do tej pory?}

{Nie panikuj!}

{Jest wiele dzieci w parku.}

{Dlaczego narzekasz na swoja,
pensje? Nie jest tak zle.}

{Skad on pochodzi?}

{Gdybysmy jedli mniej,
byliby$my szczuplejsi}

{Chce nam sie pié.}
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){ Ik heb geen zin om bier.

Ve

)( Is suiker op?

){ Mama, mag ik ons hondje naar school nemen?

v

wwwdbschooLp]

{Nie mam ochoty na piwo.}

{Czy cukier si¢ skonczy1?}

{Oni rozmawiaja ze soba.}

{Ta sukienka jest za droga,
niestety nie moge jej kupié.}

{Potozytam ciasteczka
na stole.}

{Nie rozumiem tego.}

{On chce podgrzac jedzenie.}

{Gdzie sa moje klucze?}

{Bedzie padac.}

{Widziale$ mojg parasolke?}

{Mamo, czy moge zabraé
naszego pieska do szkoly?}
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x Ik ben honger.

«/ Ikheb honger.

X Zij heeft tien jaar oud.

&/ Zijistien jaar oud.

)( Gaan u zitten.

\/ Gaat u zitten.

)( Weet je waar is onze mama?

‘/ Weet je waar onze mama is?

)( Hoe gat het?
«/ Hoe gaat het?

)( Waroom werk je vandaag niet?

«/ Waarom werk je vandaag niet?

){ Bent je Pool?

‘/ Ben je Pool?

X We hebben dochter.

J We hebben een dochter.

x Jullie moet hier blijven.

&/ Jullie moeten hier blijven.

)( Hoe voel je zich?

‘/ Hoe voel je je?

www.dbschool.pl

{Jestem glodny.}

{Ona ma 10 lat.}

{Prosze usia$¢.}

{Wiesz, gdzie jest

nasza mama?}

{Jak sie masz?}

{Dlaczego dzisiaj nie

pracujesz?}

{Jestes$ Polakiem?}

{Mamy corke.}

{Musicie tutaj zostaé.}

{Jak sie czujesz?}
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){ Waar zijn jullie het over?

{O czym rozmawiacie?}

/ _Waar h__ebben j}_l_llie he’g_over? .

1e?
¥ Waar ga jer {Dokad idziesz?}

‘/ Waar ga je naartoe? / Waar ga je hg_en?

x Wat laat is het? {Ktéra jest godzina?}

{Do ktérego sklepu
on chce p6j$é?}

)( Wat denken jullie van? {Co o tym myslicie?}

 Watdenken jullie ervan?

)( Geen problem. {Zaden problem.}
/ ‘Geen probleem.

{Jak dhugo tutaj
¥ Hoe vaak woon je hier? mieszkasz?}
/ Hoelangwoon je hier? ettt

{Moge cie o co$
¥ Mag ik je vragen? Zapytac?)

{Rita nie ma ochoty

o tym rozmawiac.}

)( Tot siens!

{Do zobaczenia!}

TOTZICIIS! e sessesee e eseseseeemessssesseee
){ Dank je wel met je hulp. {Dzigkuje za twoja
pomoc.}
 Dankjewelvoor je hulp! . . . . 12
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¥ Ik kan morgen niet omdat ik moet langer doorwerken.

\/ Ik kan morgen niet omdat ik langer moet doorwerken.

)( ‘Waar was je gisteren geweest?

\/ Waar ben je gisteren geweest?

)< Het bus komt om 9 uur aan.

)( Maria kan altijd aan haar vriend rekenen.

o/ Maria kan altijd op haar vriend rekenen.

¥ Ik wacht het weekend.
‘/ Tk wacht op het weekend.

% Ga je mee naar bioscoop?

J Ga je mee naar de bioscoop?

)< Wil je thee or koftie?

)< Onze huis heeft vijf kamers.

v Ons huis heeft vijf kamers.

www.dbschooLp]

{Jutro nie moge, bo musze
dtuzej pracowad.}

{Gdzie wczoraj bytes?}

{Autobus przyjezdza
09:00.}

{Maria zawsze moze liczy¢
na swojego chtopaka.}

{Przepraszam, nie méwie
po niderlandzku.}

{Czekam na weekend.}

{Idziesz ze mna do kina?}

{Chcesz kawe czy herbate?}

{Przesztam 10 kilometrow!}

{Juz jestem. Gdzie jeste$?}

{Nasz dom ma
pie¢ pokojow.}
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¥ Op vrijdag hij gaat op bezoek bij zijn ouders.

/ ‘Op vrijdag gaat hij op bezoek bij zijn ouders.

)( Ik heb verdwaald.

)< Dit vrouw lijkt op mijn tante Saskia.

ante Saski

)( Oké, doei! We houden van contact.

 Oké, doei! We houden contact.

)< We hebben overmorgen veel doen.

J We hebben overmorgen Vee_! te doer}_.

)( Ben je in een huis?

){ Ze hebben boodschappen gedoen.
\/ Ze hebben boodschappen gedaan.

www.dbschooLp]

{W piatek on odwiedza
swoich rodzicéw.}

{Zgubilem sie.}

{Ta pani przypomina
moja ciocie Saskie.}

{Wierze, ze wszystko
bedzie dobrze.}

{Przykro mi, ale nie
potrafie ci poméc.}

{Okej, pa! Jestesmy
w kontakcie.}

{Pojutrze mamy duzo
do zrobienia.}

{Jestes w domu?}

{Boli mnie zab.}

{Czego potrzebujesz?}

{Oni zrobili zakupy.}
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){ Prettig vakantie!

/ Prettige vakantie!

)( Wat is er aan handen?

/ Watis er aan de hand?

)< Haar zoon heeft een koorts.

\/ Haar zoon heeft koorts.

¥ Graag fles rode wijn.
/ Graag een fles rode wijn,

)( Elke week schoonmaakt hij zijn keuken.

‘/ Elke week maakt hij zijn keuken schoon.

)( Komt binnen.
\/ Kom binnen.

% 1k heb last verstopping.
\/ Ik heb last van verstopping.

¥ Tk was te laat want ik mijn trein miste.

/ Ik was te laat omdat ik mijn trein miste.

)( Kijken maar op deze foto.
‘/ Kijk maar op deze foto.

){ We gebruiken een pen om iets te schrijfen.

\/ We gebruiken een pen om iets te schrijven.

www.dbschooLp]

{Udanych wakacji!}

{Co sie dzieje?}}

{Jej syn ma goraczke.}

{Poprosze butelke
czerwonego wina.}

{On sprzata swoja
kuchnie w kazdym
tygodniu.}

{Wejdz do $rodka.}

{Mam zaparcia.}

{Spéznitem sie, bo
uciekl mi pociag.}

{Chcesz frytki na obiad?}

{Spéjrz na to zdjecie.}

{Uzywamy dlugopisu,
zeby co$ napisaé.}
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){ Julie heeft altijd niet om aan te trekken.

\/ Julie heeft nooit iets om aan te trekken.

)( Draag je brillen?

)( Mike staat elke dag om 6 uur.

\/ Mike staat elke dag om 6 uur op.

)( Natalia is naar Kroatie verhuisd.

‘/ Natalia is naar Kroatié verhuisd.

)( We zullen niet slechts over hem zeggen.

/ We zullen niets slechts over hem zeggen.

)< Hij kan ook zijn linkerhand schrijven.

/ Hij kan ook met zijn linkerhand schrijven.

¥ Wat weet je dat?
/ Hoeweet je dat?

¥ Wa ben je aan doen?
«/ Watben je aan het doen?

www.dbschooLp]

{Julia zawsze nie ma sie
w co ubrad.}

{Nosisz okulary?}

{Martwie sie o rodzicow.}

{Mike wstaje codziennie
0 6:00.}

{Natalia przeprowadzita
sie do Chorwacji.}

{Nie powiemy o nim
nic ztego.}

{On potrafi tez pisa¢
lewa reka.}

{Skad to wiesz?}

{Czy lekarz dat ci
recepte?}

{Méj dziadek lezy
w szpitalu.}

{Co robisz?}
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¥ Waarvoor ben je verantwoordelijk?

‘/ Waar ben je verantwoordelijk voor?

)( Mijn zus is weer zwangerschap.

)< Neem niet me kwalijk.

o/ Neemme niet kwalijk

)( Kunt u mij dat uit leggen?

)< Tom heeft een balkon met uitzicht aan Rotterdam.

/ Tom heeft een balkon met uitzicht op Rotterdam.

)< Waarom heeft ze me niet geuitnodigd?

)< We hebben dat niet gebesteld.
/ We hebben dat niet besteld.

){ Heb je geen contant nodig? Je kan het geld opnemen op je rekening.

‘/ Heb je geen contant nodig? Je kan het geld storten op je rekening.

www.dbschooLp]

{Za co jestes
odpowiedzialny?}

{Moja siostra jest
Znowu w cigzy.}

{Bardzo przepraszam.}

{Czy moze mi to pani
wythumaczyé?}

{Nie spodziewali$my
sie tego.}

{Wszyscy uczniowie moga,
i$¢ dzisiaj szybciej
do domu za zgoda

nauczycielki.}

{Tom ma balkon z
widokiem na Rotterdam.}

{Dlaczego ona mnie
nie zaprosita?}

{Nie zamawiali$my tego.}

{Ona kupita swéj pierwszy
samocho6d na kredyt.}

{Nie potrzebujesz gotowki?
Mozesz wplaci¢ pieniadze
na konto.}
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){ Ik ben op de trap gevallen. {Spadtem ze schod6w.}

« Ikben van de trap gevallen.

X U kunt hier niet roken! {Nie moze Pan tutaj pali¢!}

Sara uzywa grzebienia,
¥ Sara gebruikt een kam om haar te kammen. seby czesaé wlosy.

/ Sara gebruikt een kam om haar haar te kammen.

L. . .. {Dostalem w tym
)( Ik heb dit jaar loonsverhoging gekrijgen. roku podwyzke]

‘/ Ik heb dit jaar loonsverhoging gekregen.

{Nasz szef wystawia dziennie

)( Onze baas stelt elke dag ongeveer dertig facturen.
okoto 30 faktur.}

/ Onze baas stelt elke dag ongeveer dertig facturen op.

{Mo¢j chtopak schudnat 30 kilo
¥ Mijn vriend is 30 kilo afgevallen en ziet geweldig uit! i wyglada rewelacyjnie!}

{Czy moge wymienic¢ te torebke
¥ Kan ik deze tas veranderen zonder kassabon? bez paragonu?}

J Kan ik deze tas ruilen zonder kassabon?

{Czy Michael moze przesunaé

)< Kan Michael zijn afspraak annuleren naar volgende maandag? wizyte na przyszly

poniedziatek 7}
\/ Kan Michael zijn afspraak verzetten / verschuiven naar volgende maandag?

{Kompletnie tego
¥ Dat begrijp ik niet helemaal. nie rozumiem.}
«/ Datbegrijp ik helemaal niet.
. R {Pan pan trzy dziury
¥ U heeft drie gatjes. (w zgbach)}
‘/ U heeft drie gaatjes.
{Ogromnie dziekuje!
¥ Hartelijk bedankt! Ik zal het maken! Odwdziecze sie')
‘/ Hartelijk bedankt! Tk zal het goedmaken! 18
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)< Ik ben je Verschuldigd. {Jestem twoim dtuznikiem.}
\/ Ik ben je iets verschuldigd.

)( Hij komt altijd on tijd. {On zawsze przychodzi na czas.}

\/ Hij komt altijd op tijd.

){ Bekijk het eens van mijn oogpunt. {Postaw sie na moim miejscu.}

o/ Bekijk het eens vanuit mijn oogpunt.

)( Ze drinkt een koffie in de tuin. {Ona pije kawg w ogrodzie.}

/ Zedrinkt koffie in de tuin.

{Ile miast odwiedzites
¥ Hoeveel staden heb je tot nu toe bezoche? do tej pory?}

‘/ Hoeveel steden heb je tot nu toe bezocht?

)( Niet paniek raken! {Nie panikuj!}

\/ Niet in paniek raken!

Jest wiele dzieci w parku.
)< Het zijn veel kinderen in het park. ¢ P )

/ Er zijn veel kinderen in het park.

{Dlaczego narzekasz na swoja,
¥ Waarom klaag je met je loon? Zo slecht is het niet. pensje? Nie jest tak zle.}

\/ Waarom klaag je over je loon? Zo slecht is het niet.

)< Waar kom hij vandaan? {Skad on pochodzi?}

{Gdybysmy jedli mniej,
¥ Als we minder zou eten, zou we slanker zijn. bylibyémy szczuplejsi}

{Chce nam sie pié.}

)< We zijn dorst.
o Wehebbendorst. . . . 19
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>4 Ik heb geen zin om bier.
o Ik heb geen zin in bier.

X Ts suiker op?
‘/ Is de suiker op?

)< Ze praten over elkaar.

o/ Ze praten met elkaar.

)( Ik snap niet.
‘/ Ik snap het niet.

)< Hij wil zijn eten warmen.

/ Hij wil zijn eten opwarmen.

)< Waar zijn mijn sleutel?

)< Het gaat regent.
«/ Hetgaatregenen.

)< Mama, mag ik ons hondje naar school nemen?

\/ Mama, mag ik ons hondje mee naar school nemen?

www.dbschooLp]

{Nie mam ochoty na piwo.}

{Czy cukier si¢ skonczy1?}

{Oni rozmawiaja ze soba.}

{Ta sukienka jest za droga,

niestety nie moge jej kupié.}

{Potozytam ciasteczka
na stole.}

{Nie rozumiem tego.}

{On chce podgrzac jedzenie.}

{Gdzie sa moje klucze?}

{Bedzie padac.}

{Widziale$ mojg parasolke?}

{Mamo, czy moge zabraé
naszego pieska do szkoly?}
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CO WARTO ZAPAMIETAC?
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CO WARTO ZAPAMIETAC?
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